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& 1203] TP) jinok
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(N Lﬁ P D PROVEST NOVE PECLIVE SPADOVANI TERASY
R AR 02 SMEREM 0D STAVRY AUTORSKY KOLEKTIV: Ing.arch. Tomas SANTAVY, Ing.arch. Jifi VOSLAR
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SCHODISTE ZNOVU SESADIT V' PUVODNIM TVARU o5/ VRSIVU CIHEL PROVAZAT SE STAVAIIC OSADIT NOVOU KIZ PROFESE: SA 15
% DLE HIST. VZORU W Stavebn&—architektonicka



AutoCAD SHX Text
VÝMĚNA STÁVAJÍCÍ POŠKOZENÉ  PÍSKOVCOVÉ DESKY ZA NOVOU  ŽULOVOU DESKU SE SPÁDEM  K OKRAJI

AutoCAD SHX Text
ODSTRANIT OCELOVÉ ZÁBRADLÍ,  OSADIT NOVÉ ZÁBRADLÍ DLE HISTORICKÉHO VZORU

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
S

AutoCAD SHX Text
KAMENNÝ CHRLIČ (8X) -OPRAVA KAMENE VIZ TZ

AutoCAD SHX Text
HORNÍ PLECHOVOU ŠPICI ODSTRANIT  A NAHRADIT NOVOU ŠPICÍ S DOPLNĚNÍM NOVÉ KOROUHVE S MAKOVICÍ

AutoCAD SHX Text
DEMONTOVAT ANTÉNU

AutoCAD SHX Text
CELOU HORNÍ LUCERNU POKRÝT  OLOVĚNÝM PLECHEM

AutoCAD SHX Text
HORNÍ PLOCHY ŠTÍTKŮ (8X) POKRÝT MĚDĚNÝM PLECHEM

AutoCAD SHX Text
PROVÉST NOVÉ OCELOVÉ STUPADLO  KOLEM HORNÍ LUCERNY

AutoCAD SHX Text
PROVÉST NOVÉ OCELOVÉ ÚCHYTY  - OKA PRO HOROLEZECKÝ ÚVAZ (8X)

AutoCAD SHX Text
REPASOVAT OCELOVÉ KUŽELOVÉ  ŠPICE S KOULÍ (8X)

AutoCAD SHX Text
KAMENNÝ TROJÚHELNÝ ŠTÍT (8X) - OPRAVA KAMENE VIZ TZ

AutoCAD SHX Text
VÝSTRAŽNÁ SVĚTLA (3X) DEMONTOVAT, NAHRADIT NOVÝMI

AutoCAD SHX Text
KAMENNÝ TROJÚHELNÝ ŠTÍT  NAD SLEPÝM OKÉNKEM (8X) - OPRAVA KAMENE VIZ TZ

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
7201

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
PROVÉST NOVÝ PROSTUP - REVIZNÍ DVÍŘKA OCELOVÁ POZINKOVANÁ  S NÁTĚREM V BARVĚ OKOLNÍCH KAMENŮ

AutoCAD SHX Text
NOVÉ OKNA (8X) TVAROVÁ KOPIE STÁV.

AutoCAD SHX Text
OPLECHOVÁNÍ ŘÍMSY MĚDĚNÝM PLECHEM

AutoCAD SHX Text
REPASOVAT OCELOVÉ  ŽEBŘÍKOVÉ STUPNĚ

AutoCAD SHX Text
1202

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
DEMONTOVAT STÁVAJÍCÍ OCELOVÉ ZÁBRADLÍ, PROVÉST NOVÉ BEZPEČNÉ OCELOVÉ ZÁBRADLÍ

AutoCAD SHX Text
1204

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1202

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1202

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
+18,400

AutoCAD SHX Text
POŠKOZENÉ BETONOVÉ CHRLIČE  NAHRADIT KAMENNÝMI KOPIEMI (4X)

AutoCAD SHX Text
VÝMĚNA STÁVAJÍCÍ POŠKOZENÉ PÍSKOVCOVÉ DESKY ZA NOVOU ŽULOVOU DESKU SE SPÁDEM K OKRAJI

AutoCAD SHX Text
ODSTRANIT OCELOVÉ ZÁBRADLÍ,  OSADIT NOVÉ ZÁBRADLÍ DLE HISTORICKÉHO VZORU

AutoCAD SHX Text
NOVÉ OKNA (5X) TVAROVÁ KOPIE STÁV.

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1202

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
+18,500

AutoCAD SHX Text
+8,400

AutoCAD SHX Text
+11,300

AutoCAD SHX Text
+27,380

AutoCAD SHX Text
+36,600

AutoCAD SHX Text
+0,000

AutoCAD SHX Text
-0,905

AutoCAD SHX Text
+11,100

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1201

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
REPASOVAT MŘÍŽ

AutoCAD SHX Text
REPASOVAT MŘÍŽ

AutoCAD SHX Text
ZAZDÍT VĚTRACÍ OTVOR, LÍCOVOU  VRSTVU CIHEL PROVÁZAT SE STÁVAJÍCÍ

AutoCAD SHX Text
1201

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1201

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1201

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1201

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1201

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1201

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1201

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
DOPLNĚNÍ OZDOBNÝCH  NÁROŽNÍCH SLOUPKŮ

AutoCAD SHX Text
ODSTRANIT ZÁBRADLÍ,  OSADIT NOVÉ ZÁBRADLÍ  DLE HISTORICKÉHO VZORU

AutoCAD SHX Text
PROVÉST NOVÉ PEČLIVÉ SPÁDOVÁNÍ TERASY SMĚREM OD STAVBY

AutoCAD SHX Text
KOMPLETNĚ DEMONTOVAT PŘÍSTAVBU VČETNĚ STŘECHY, OKENNÍCH A DVEŘNÍCH VÝPLNÍ, NOSNÉ KONSTRUKCE, PODLAHOVÉ SKLADBY A TECHNICKÝCH INSTALACÍ -KONSTRUKCE JE OCELOVÁ S HLINÍKOVÝMI PROSKLENÝMI VÝPLNĚMI -PARAPETY JSOU ZDĚNÉ -STŘECHA JE TVOŘENA VLNITÝM PLECHEM, PODHLED KONSTRUKČNÍMI DESKAMI

AutoCAD SHX Text
08

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
PROVÉST NOVOU PLECHOVOU  STŘÍŠKU VIKÝŘŮ,  TVAR DLE PŮVODNÍ

AutoCAD SHX Text
NOVĚ DOPLNIT OZDOBNÉ  OCELOVÉ ZÁBRADLÍ  V PŮVODNÍM TVARU

AutoCAD SHX Text
REPASOVAT A DOPLNIT ŠPICI  S MAKOVICÍ A KOROUHVÍ

AutoCAD SHX Text
7101

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
ZRUŠIT STÁVAJÍCÍ VÝLEZ NA STŘECHU, PROVÉST NOVÝ VÝLEZ NA STŘECHU  MĚDĚNÝ, NEIZOLOVANÝ 600/600

AutoCAD SHX Text
DEMONTÁŽ OCELOVÉ MŘÍŽE

AutoCAD SHX Text
DEMONTÁŽ OCELOVÉ MŘÍŽE

AutoCAD SHX Text
1201

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1203

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1202

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
1202

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
S

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
35

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
09

AutoCAD SHX Text
ZR

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
KR

AutoCAD SHX Text
32

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
33

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
34

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
KAMENNÝ STŘEŠNÍ PLÁŠŤ - OPRAVA VIZ TZ

AutoCAD SHX Text
34

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
1204

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
46

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
29

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
KAN

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
33

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
45

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
1204

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
KAN

AutoCAD SHX Text
27

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
28

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
OPLECHOVÁNÍ ŘÍMSY MĚDĚNÝM PLECHEM

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
OSADIT NOVÝ OKAP POD OKAPEM OPLECHOVÁNÍ STŘECHY MĚDĚNÝM PLECHEM

AutoCAD SHX Text
08

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
09

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
DĚLÍCÍ PLECH. PROFIL

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
OPLECHOVÁNÍ HŘEBENE

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
08

AutoCAD SHX Text
ZR

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
42

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
42

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
KAN

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
09

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
09

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
OBNOVIT OTVOR OSADIT NOVOU MŘÍŽ  DLE HIST. VZORU

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
05

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
ZR

AutoCAD SHX Text
05

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
ZR

AutoCAD SHX Text
05

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
ROZEBRAT KAMENNÉ SCHODIŠTĚ STUPNĚ OČISTIT, OPRAVIT BETONOVÝ ZÁKLAD DOPLNIT CHYBĚJÍCÍ STUPNĚ SCHODIŠTĚ ZNOVU SESADIT V PŮVODNÍM TVARU

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
08

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
OPLECHOVÁNÍ ŘÍMSY MĚDĚNÝM PLECHEM

AutoCAD SHX Text
07

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
09

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
28

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
05

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
37

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
TN

AutoCAD SHX Text
06

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
26

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
TN

AutoCAD SHX Text
06

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
26

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
TN

AutoCAD SHX Text
VYZDÍT NOVÉ OPĚRNÉ ZÍDKY  PRO NOVÉ SCHODIŠTĚ

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
31

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
47

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
S

AutoCAD SHX Text
STÁVAJÍCÍ KONSTRUKCE

AutoCAD SHX Text
BOURANÉ KONSTRUKCE

AutoCAD SHX Text
SKLADBY JSOU SPECIFIKOVÁNY V TABULKÁCH SATA

AutoCAD SHX Text
OZNAČENÍ SKLADEB STŘECH, STROPŮ A PODHLEDŮ

AutoCAD SHX Text
101

AutoCAD SHX Text
S

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
DR

AutoCAD SHX Text
VÝROBKY JSOU SPECIFIKOVÁNY V TABULKÁCH SATA

AutoCAD SHX Text
OZNAČENÍ DVEŘÍ NOVÝCH/REPASOVANÝCH

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
DN

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
OR

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
ON

AutoCAD SHX Text
VÝROBKY JSOU SPECIFIKOVÁNY V TABULKÁCH SATA

AutoCAD SHX Text
OZNAČENÍ OKEN NOVÝCH/REPASOVANÝCH

AutoCAD SHX Text
POSTUPY JSOU SPECIFIKOVÁNY V TECHNICKÉ ZPRÁVĚ

AutoCAD SHX Text
OZNAČENÍ TECHNOLOGICKÝCH POSTUPŮ

AutoCAD SHX Text
1101

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
VÝROBKY JSOU SPECIFIKOVÁNY V TABULKÁCH SATA

AutoCAD SHX Text
OZNAČENÍ TRUHLÁŘSKÝCH VÝROBKŮ

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
TN

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
ZR

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
ZN

AutoCAD SHX Text
VÝROBKY JSOU SPECIFIKOVÁNY V TABULKÁCH SATA

AutoCAD SHX Text
OZNAČENÍ ZÁMEČNICKÝCH VÝROBKŮ NOVÝCH/REPASOVANÝCH

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
KR

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
KN

AutoCAD SHX Text
VÝROBKY JSOU SPECIFIKOVÁNY V TABULKÁCH SATA

AutoCAD SHX Text
OZNAČENÍ KLEMPÍŘSKÝCH VÝROBKŮ NOVÝCH/REPASOVANÝCH

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
KAR

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
KAN

AutoCAD SHX Text
VÝROBKY JSOU SPECIFIKOVÁNY V TABULKÁCH SATA

AutoCAD SHX Text
OZNAČENÍ KAMENICKÝCH PRVKŮ NOVÝCH/REPASOVANÝCH

AutoCAD SHX Text
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